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468992-2026 - Zadavani

Némecko — Stavebni prace — Stadt Burgdorf - Sanierung Rathaus | - Tischlerarbeiten 2
(Innenelemente + Eingangstiir)

OJ S 129/2026 08/07/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici

Oficialni nazev: Stadt Burgdorf
E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany mistnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Stadt Burgdorf - Sanierung Rathaus | - Tischlerarbeiten 2 (Innenelemente +
Eingangstur)
Popis: Tischlerarbeiten 2 (Innenelemente + Eingangstur) Der beigeflgte Bauzeitenplan dient
lediglich zur Orientierung. Die dort hinterlegten Fisten sind nicht Vertragsbestandteil. Vor
Auftragserteilung wird ein aktualisierter Bauzeitenplan zur Verfliigung gestellt.
Ausflhrungsbeginn: spatestens 15 Werktage nach Zugang des Auftragsschreibens. Die
Leistung ist zu vollenden (abnahmereif fertig zu stellen): in der 21. KW 2027, spatestens am
letzten Werktag dieser KW.
Identifikator fizeni: c0dde803-09a1-435d-89c2-80f90a325f6a
Interni identifikator: 1154-25
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
Hlavni prvky fizeni: Die Beauftragung der ausgeschriebenen Leistung erfolgt im Rahmen
eines EU-weiten offenen Verfahrens gemalf} den Vorschriften des Abschnitts 1 und 2,
Unterabschnitts 2 der Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. Teil A Abschnitt 2 der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Bauleistungen - Ausgabe 2019 (VOB/A - EU). Das offene Verfahren ist
ein Verfahren, in dem der 6ffentliche Auftraggeber eine unbeschrankte Anzahl von
Unternehmen offentlich zur Abgabe von Angeboten auffordert. Der Zuschlag wird auf das
wirtschaftlichste Angebot erteilt.
21.1. Ugel

Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45000000 Stavebni prace
Dalsi klasifikace (cpv): 45421000 Stavebni zamecnictvi

2.1.2. Misto pInéni
Postovni adresa: Markitstralle 55
Obec: Burgdorf
PSC: 31303

Zemé: Némecko
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Dalsi informace: Einschrankungen im Bereich der Baustellenzufahrt Es wird darauf
hingewiesen, dass die Stadt Burgdorf den unmittelbaren Anliegern sowie deren beauftragten
Dritten zum Zwecke der Anlieferung jederzeit die Zufahrt zum Baufeld ermdglicht, sofern es
die jeweiligen Gegebenheiten im Bauablauf zulassen. Dies umfasst u.a. eine Zufahrt in den
umzaunten Bereich (Baufeld). Den Anliegern wird hierzu ein Schlussel fur den Zaun
Uberlassen. Dem Bieter/Auftragnehmer ist bekannt, dass es im Rahmen der v.g.
Anlieferungen zu zeitlich begrenzten Einschrankungen auf dem Baufeld kommen kann. Es ist
daher mit kurzzeitigen Einschrankungen, d.h. Stérungen im Bauablauf zu rechnen und
etwaige darauf grindende Mehrkosten in die jeweiligen Einheitspreise mit einzukalkulieren.
Der Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf Durchfihrung der Leistung in einem Zuge. Eine
zeitlich kontinuierliche Leistungsabwicklung wird angestrebt; baustellenbedingte
Verzégerungen und Unterbrechungen kénnen jedoch durchaus auftreten. Der
Baustelleneinrichtungsplan liegt bei. Es ist moglich, dass die tatsachliche Grée der
Baustelleneinrichtung zum Zeitpunkt der Ausflhrung kleiner ausfallt, und es kann nicht davon
ausgegangen werden, dass grofRere Lagerflachen vor Ort verfugbar sind. Auftragnehmer
mussen flexibel auf mogliche Anderungen reagieren.

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6JM4HK#
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje divodu pro vylou€eni: Oznameni, Zadavaci dokumentace
Ugast na zloginném spol&eni: § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer
Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a
StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: § 6e EU Abs. 1
Nr. 1 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Prani penéz nebo financovani terorismu: § 6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A: Ausschlussgrunde
wegen einer Straftat nach: § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme
an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in
Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden
oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen. §
6e EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 261 StGB
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte).
Podvody: § 6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer Straftat nach: § 263
StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. § 6e EU Abs. 1 Nr. 5 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 264
StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden.
Korupce: § 6e EU Abs. 1 Nr. 6 VOB/A: Ausschlussgriunde wegen einer Straftat nach: § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). § 6e EU Abs. 1 Nr. 7 VOB/A:
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Ausschlussgrunde wegen einer Straftat nach: § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern). § 6e EU Abs. 1 Nr. 8 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat
nach: den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale Bedienstete). § 6e EU Abs. 1
Nr. 9 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr).

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: § 6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB/A:
Ausschlussgriunde wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: § 6e EU Abs. 4 EU VOB/A: 1Der offentliche
Auftraggeber schliel3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der
offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. 2Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen
seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder
sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschliel3lich
Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni: § 6e EU Abs. 4 EU
VOB/A: 1Der o6ffentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. 2Satz 1 findet keine
Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané zivotniho prostiedi: § 6e EU
Abs. 6 Nr. 1 VOB/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter Bertcksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-,
sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisu: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A:
Der offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisu: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A:
Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.
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Platebni neschopnost: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Majetek spravuje likvidator: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der 6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Obchodni ¢innost je pozastavena: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der o6ffentliche Auftraggeber
kann unter Bericksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2
VOBJ/A: Der o6ffentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Vazné profesni pochybeni: § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOB/A: Der o6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 6e EU Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze: § 6e
EU Abs. 6 Nr. 4 VOB/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Stret zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: § 6e EU Abs. 6 Nr. 5 VOB/A: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
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Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: § 6e EU Abs. 6 Nr. 6 VOB/A:
Der o6ffentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

PredCasné ukonc&eni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: § 6e EU Abs. 6 Nr. 7 VOB
/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags erheblich
oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: § 6e EU Abs. 6 Nr. 8 VOB/A: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen,
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln oder 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Stadt Burgdorf - Sanierung Rathaus | - Tischlerarbeiten 2 (Innenelemente +
Eingangstdr)
Popis: Das Rathaus der Stadt Burgdorf soll unter Bertcksichtigung der Barrierefreiheit und
des Brandschutzes saniert sowie raumlich, technisch und energetisch umgebaut werden. Das
Rathaus ist ein denkmalgeschutztes Fachwerkgebaude, das im Zentrum der Stadt Burgdorf
steht. Das auf altem Standort neu errichtete denkmalgeschutzte Rathaus wurde urspringlich
1802 errichtet und ist einem Grof3brand 1809 zum Opfer gefallen. Der Neubau des Rathauses
erfolgte 1817 / 1818, wobei man die in befindliche Fundamente des Vorgangerbaus mitsamt
dem Kellergewdlbe mit einbezog. Das neue Rathaus war Uber anderthalb Jahrhunderte ein
zweigeschossiger, Fachwerkbau mit geputzten Gefachen unter Walmdach, dessen
Mittelachse risalitartig vortrat und in einem Dreiecksgiebel endete. Im Innern wurde es nur
zum Teil als kommunales Gebaude genutzt; ein Teil nahm die Gastronomie "Ratskeller" ein,
die sich 1868 um Hotelrdume erweiterten. Erst 1950 / 1955 wurde das klassizistische Rathaus
aufgestockt, vom Verputz befreit und mit einem Satteldach versehen - aus dem Traufenbau
entstand ein giebelstandiges Gebaude. Die neue Schmuckfassade zum Markt fuhrte man

468992-2026 Page 5/13



1955 aus, die mit einem inhaltsreichen Prachterker zur Marktstral3e gestaltet wurde. Das
Gebaude verfugt Uber zwei Vollgeschosse, zwei Dachgeschosse, einen Spitzboden und ein
Untergeschoss (Teilunterkellerung). Im Rahmen der umfangreichen Sanierung und
Modernisierung des Rathausgebaudes werden Tischlerarbeiten im Innenbereich und an der
Eingangstir ausgefuhrt, die Auftragsgegenstand dieses Vergabeverfahrens sind.

Interni identifikator: 1154-25

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45000000 Stavebni prace
DalSi klasifikace (cpv): 45421000 Stavebni zamecnictvi

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Marktstralle 55
Obec: Burgdorf
PSC: 31303
Zemé: Némecko
Dalsi informace: Einschrankungen im Bereich der Baustellenzufahrt Es wird darauf
hingewiesen, dass die Stadt Burgdorf den unmittelbaren Anliegern sowie deren beauftragten
Dritten zum Zwecke der Anlieferung jederzeit die Zufahrt zum Baufeld ermdglicht, sofern es
die jeweiligen Gegebenheiten im Bauablauf zulassen. Dies umfasst u.a. eine Zufahrt in den
umzaunten Bereich (Baufeld). Den Anliegern wird hierzu ein Schllssel fir den Zaun
Uberlassen. Dem Bieter/Auftragnehmer ist bekannt, dass es im Rahmen der v.g.
Anlieferungen zu zeitlich begrenzten Einschrankungen auf dem Baufeld kommen kann. Es ist
daher mit kurzzeitigen Einschrankungen, d.h. Stérungen im Bauablauf zu rechnen und
etwaige darauf grindende Mehrkosten in die jeweiligen Einheitspreise mit einzukalkulieren.
Der Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf Durchfuhrung der Leistung in einem Zuge. Eine
zeitlich kontinuierliche Leistungsabwicklung wird angestrebt; baustellenbedingte
Verzoégerungen und Unterbrechungen kénnen jedoch durchaus auftreten. Der
Baustelleneinrichtungsplan liegt bei. Es ist moglich, dass die tatsachliche GroRRe der
Baustelleneinrichtung zum Zeitpunkt der Ausflihrung kleiner ausfallt, und es kann nicht davon
ausgegangen werden, dass grof3ere Lagerflachen vor Ort verfligbar sind. Auftragnehmer
mussen flexibel auf mogliche Anderungen reagieren.

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Jina doba: Neomezeny

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedkd EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne
DalSi informace: Bei Angebotsabgabe sind die Leistungsverzeichnisse zwingend als GAEB-
Datei und als PDF-Datei ausgefullt abzugeben.

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
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Kritérium: Zapis do relevantniho profesniho rejstfiku

Popis vybéroveého kritéria: Mit dem Angebot sind zur Prufung der Befahigung und Erlaubnis
zur Berufsausibung folgende Erklarungen/Unterlagen nach MalRgabe des § 6a EU Nr. 1 VOB
/A beizufiigen: - die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle
ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder
durch die vom o6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: - Aktuelle Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug (Auszug nicht alter als 13 Monate zum Submissionszeitpunkt) und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.

Kritérium: Specificky roCni obrat

Popis vybérového kritéria: Mit dem Angebot sind zur Prifung der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit des Bieters folgende Erklarungen/Unterlagen nach § 6a EU Nr.
2 VOB/A abzugeben: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025), soweit es Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten Auftragen. Mit
dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom 6ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung
(Formblatt 124) oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus
anderen Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise
des Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers
sind zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllsse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen. Beruft sich das Unternehmen zur
Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch flr
diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nimmt der Bieter im Hinblick auf die
Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch, behalt sich der Auftraggeber vor, zu verlangen, dass Bieter und
diese Unternehmen gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften. Bescheinigungen, die nicht
in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky

Popis vybérového kritéria: Mit dem Angebot sind zur Prifung der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit des Bieters folgende Erklarungen/Unterlagen nach § 6a EU Nr.
2 VOB/A abzugeben: 1. Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf
Er6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet. 2. Falls zutreffend, Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig
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bestatigt wurde. 3. Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalt erfullt hat. 4. Erklarung, dass das
Unternehmen Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu
erbringen entweder durch die vom &ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fir die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: 1. Falls zutreffend, rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan. 2. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse - nicht alter als
13 Monate zum Submissionszeitpunkt - (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist),
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen -
nicht alter als 13 Monate zum Submissionszeitpunkt (soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) sowie eine gultige Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. 3.
Aktuell gultige, qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
fur das Unternehmen zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen. Beruft
sich das Unternehmen zur Erflllung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen,
ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen
und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nimmt
der Bieter im Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, behalt sich der Auftraggeber vor, zu
verlangen, dass Bieter und diese Unternehmen gemeinsam fur die Auftragsausfihrung haften.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen.

Kritérium: Reference na urcité prace

Popis vybérového kritéria: Mit dem Angebot sind zur Prifung der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit folgende Erklarungen/Unterlagen nach MalRgabe des § 6a EU Nr. 3 VOB/A
beizufigen: Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen
Kalenderjahren Leistungen ausgefuhrt hat, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom 6ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung"
(Formblatt 124) oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus
anderen Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise
des Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers
sind zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Mindestens 3 Referenzen tber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalte Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind.
Beruft sich das Unternehmen zur Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g.
Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
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Kritérium: Pradmérny ro¢ni po€et zaméstnancu

Popis vybérového kritéria: Mit dem Angebot sind zur Prifung der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit folgende Erklarungen/Unterlagen nach MalRgabe des § 6a EU Nr. 3 VOB/A
beizufigen: Erklarung, dass dem Unternehmen die fir die Ausfihrung der Leistung
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu
erbringen entweder durch die vom &ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Angaben Uber die Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Beruft sich
das Unternehmen zur Erfillung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und
Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Popis: Preis
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Poradi dilezitosti
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 0

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichzZ je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhata pro vyzadani dalSich informaci: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM4HK
/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JM4HK

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZzadovana
Adresa pro podani: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM4HK
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Popis financni zaruky: Sicherheitsleistung fur Mangelanspruche: Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt
der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Lhata pro doru€eni nabidek: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 60 Dny
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Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihiity pro predkladani navrhu:

Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

DalSi informace: Es gilt die Regelung des § 16a EU VOB/A: (1) Der offentliche Auftraggeber
muss Bieter, die fur den Zuschlag in Betracht kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise -
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollstandigen (Nachforderung), es sei denn, er
hat von seinem Recht aus Absatz 3 Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen
nachzufordern, die bereits mit dem Angebot vorzulegen waren. (2) Fehlende Preisangaben
durfen nicht nachgefordert werden. Angebote, die den Bestimmungen des § 13 EU Absatz 1
Nummer 3 nicht entsprechen, sind auszuschliel3en. Dies gilt nicht fur Angebote, bei denen
lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und sowohl durch die
Aulerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht
beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit dem jeweils hochsten
Wettbewerbspreis. Hierbei wird nur auf den Preis ohne Berucksichtigung etwaiger
Nebenangebote abgestellt. Der offentliche Auftraggeber fordert den Bieter nach MalRgabe von
Absatz 1 auf, die fehlenden Preispositionen zu erganzen. Die Satze 3 bis 5 gelten nicht, wenn
der offentliche Auftraggeber das Nachfordern von Preisangaben gemaR Absatz 3
ausgeschlossen hat. (3) Der o6ffentliche Auftraggeber kann in der Auftragsbekanntmachung
oder den Vergabeunterlagen festlegen, dass er keine Unterlagen oder Preisangaben
nachfordern wird. (4) Die Unterlagen oder fehlenden Preisangaben sind vom Bewerber oder
Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer angemessenen,
nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Die Frist soll sechs Kalendertage nicht
uberschreiten. (5) Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der Frist vorgelegt,
ist das Angebot auszuschlieBen. (6) Die Absatze 1, 3, 4 und 5 gelten fur den
Teilnahmewettbewerb entsprechend.

Informace o verejném otvirani nabidek:

Datum otevreni: 10/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as, stfedoevropsky
letni Cas

Misto: Die Offnung der Angebote erfolgt elektronisch durch mindestens 2 Vertreter des
offentlichen Auftraggebers.

Dal3i informace: Die elektronische Offnung der Angebote findet ohne die Beteiligung von
Bietern statt (§ 14 EU VOBJ/A).

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se plnéni zakazky: Unterbeauftragungen sind zugelassen. Die Regelungen
zur Tariftreue werden Vertragsbestandteil und gelten entsprechend fur samtliche
Unterbeauftragungen. Mit dem Angebot ist von dem Auftragnehmer die Erklarung nach § 4
Abs. 1 NTVergG vorzulegen. Bei Auftragserteilung besteht die Verpflichtung, die in seinem
Unternehmen mit der Ausfuhrung des Auftragsgegenstands beschaftigten Personen
mindestens ein Entgelt nach Maligabe des MiLoG zu zahlen. Sofern der Auftragnehmer
beabsichtigt, Unterauftrage zu erteilen, sind diese dem Auftraggeber spatestens vor
Auftragserteilung namentlich zu benennen. Von den benannten Unterauftragnehmern ist vor
Auftragserteilung die Erklarung nach § 4 Abs. 1 NTVergG sowie den Nachweis nach § 8 Abs.
2 NTVergG (Nachweis der vollstandigen Entrichtung von Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung, der nicht alter als ein Jahr sein darf) abzuverlangen und dem
Auftraggeber vorzulegen.
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Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

Financni ujednani: Zahlung (§ 16 VOB/B): Aufgrund der besonderen Natur oder Merkmale der
Vereinbarung wird die Frist fur die Schlusszahlung gem. § 16 Absatz 3 Nummer 1 VOB/B und
den Eintritt des Verzuges gem. § 16 Absatz 5 Nummer 3 VOB/B verlangert auf 60 Tage.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcova dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro prezkum: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informace o |htach pro prezkum: Bewerber/Bieter haben Verstoie gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Soweit der Rlige nicht abgeholfen wird,
ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprufung durch die Vergabekammer
Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung, Auf der Hude 2, 21339 Luneburg zulassig. Nach § 161 GWB ist der Antrag
schriftlich bei der Kammer einzureichen, unverziglich zu begriinden und soll ein bestimmtes
Begehren enthalten.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
GmbH
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: Stadt Burgdorf

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Stadt Burgdorf
Registracni Cislo: DE115040560
Postovni adresa: Vor dem Hannoverschen Tor 1
Obec: Burgdorf
PSC: 31303
Zemé: Némecko
E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Telefon: +49 511220074-66
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Ulohy této organizace:
Kupujici
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: bbt Rechts- und Steuerkanzlei GmbH
Registracni Cislo: DE259528735
Postovni adresa: Theaterstralie 16
Obec: Hannover
PSC: 30159
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Telefon: +49 511220074-66
Fax: +49 511220074-99
Internetova adresa: http://www.bbt-kanzlei.de
Ulohy této organizace:
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni

8.1. ORG-0004
Oficialni nazev: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Registracni Cislo: 1:04131153308
Postovni adresa: Auf der Hude 2
Obec: Lineburg
PSC: 21339
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 4131-153306
Fax: +49 4131-152943
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro prezkum

8.1. ORG-0005
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 71421bba-8bfa-4d66-a006-8c5090b84f46 - 01

468992-2026 Page 12/13


mailto:vergabestelle@bbt-kanzlei.de
http://www.bbt-kanzlei.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 06/07/2026 15:35:32 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 468992-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 129/2026

Datum zvefejnéni: 08/07/2026
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